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MESTRE RAPOSA INTERNATIONAL

SOBRE NÓS

Fundada há mais de 20 anos, a Mestre Raposa é uma 
das empresas de referência de janelas e portas em Portugal, 
conta com mais de 5000 instalações executadas com sucesso.

Este sucesso é uma combinação da experiência de vários anos 
dedicados a este negócio e da qualidade do produto e serviço 
de instalação que respeita o alto padrão alemão.

Podemos dizer, com orgulho, que as casas nos locais mais 
bonitos e exclusivos do sul de Portugal estão equipadas 
com as nossas janelas e portas.

OUR STORY
Founded more than 20 years ago, Mestre Raposa is one of the 
main companies of reference in the windows and doors market 
in Portugal, with over 5000 successful projects to our name.

Our success is due to a combination of years of dedication to our 
bussiness, our experience, the quality of our products and our 
search for excellence in our installation service, and at all times 
respecting the highest German standard and procedures.

We are proud to say that the houses in the most beautiful 
and exclusive areas of southern Portugal are equipped with our 
windows and doors.
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Fora de Portugal, também nos encontramos na França e Espanha.
Outside of Portugal we are active in France and Spain.
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Casa tradicional com janelas de madeira e portadas interiores.
Traditional house with wooden windows and interior wooden shutters.
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Hostel com janelas de madeira tradicionais.
Hostel with traditional wooden windows.
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Villa de madeira de 500m² com janelas de correr de madeira.
Wooden 500m² Villa with wooden sliding windows.
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Renovação completa de janelas, portas exteriores e portadas com estilo tradicional em carvalho.
Full house window replacement, keeping the traditional style of oak windows, exterior doors and shutters.
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Janelas históricas de madeira para a parte antiga do Palácio de Estoi 
e janelas de correr modernas para a parte nova.
Historic wooden windows for the ancient part of Palácio de Estoi 
and modern sliding doors for the new part.
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Novas janelas e portas de sacada de madeira em cor antracite, 
com o mesmo formato original e um isolamento superior.
New anthracite wood windows and balcony doors with optimal 
isolation but keeping the same shape.
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Hotel rural com janelas e portas de madeira com cores azul e vermelha.
Country hotel with wooden windows and doors in red and blue.
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Elegante jardim de inverno com ótimo isolamento, feito com alumínio de corte térmico e vidro com proteção solar.
Elegant conservatory with excellent thermal insulation, made with thermal brake aluminium profiles and sun 
protection glass.
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Villa moderna com janelas e portas em PVC de correr em anthracite.
Modern Villa with anthracite PVC windows and sliding doors.
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Excelente Villa de 600m²  com portas de correr e uma massiva 
porta de entrada pivotante em madeira.
Excellent 600m² Villa with sliding doors and a massive pivot 
front door in wood.
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Casa tradicional com janelas de PVC 
e portadas em alumínio.
Traditional house with PVC windows 
and aluminium shutters.
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Primeira vez em Portugal, 32 folhas individuais de correr em alumínio com cobertura total de vidro para um excelente resort.
For the first time in Portugal, 32 folding systems in aluminium with total glazing roof for excellent holiday resort.
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Casa com janelas de alumínio SCHÜCO e zipSCREENS ROMA.
House with alu windows, SCHÜCO and zipSCREENS ROMA.

24



MESTRE RAPOSA INTERNATIONAL



MESTRE RAPOSA INTERNATIONAL



MESTRE RAPOSA INTERNATIONAL

Substituição completa da fachada em alumínio, 
Tivoli Marina Vilamoura, resort no Algarve.
Complete replacement of the facade in aluminium, 
Tivoli Marina Vilamoura, Algarve resort.
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Projectos Sky-frame no Algarve, na Madeira e Espanha.
Sky-frame projects in the Algarve, in Madeira and in Spain.
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Sistema minimalista dos nossos parceiros, OTIIMA.
A Minimalist system of our partners, OTIIMA.
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Projectos do nosso parceiro SKY-FRAME, Suiça.
Projects of our partner, SKY-FRAME, Switzerland.
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INFORMAÇÃO TÉCNICAS
TECHNICAL INFORMATION
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MADEIRA WOOD

Carvalho
Oak

Pinho
Pine

Meranti
Meranti

Larício
Larch

Pinho Pine
Uf = 1,3 W/(m²K)

Carvalho Oak
Uf = 1,4 W/(m²K)

Larício Larch
Uf = 1,3 W/(m²K)

Meranti Meranti
Uf = 1,4 W/(m²K)

Permeabilidade ao ar
Classe 4

Air permeability
Class 4

Estanquidade à água
Classe 9A

Water tightness
Class 9A

Resistência ao vento
Classe C3

Wind resistance
Class C3Carvalho

Oak
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Perfil Standard 
Standard Profile
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Sistema testado por: 
System tested by: 
FCBA - Bordeaux - France                                   
ITeCons - Coimbra - Portugal

Classe AEV: A*4-E*9A-V*C3
Class AEV: A*4-E*9A-V*C3
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Desenho Técnico
Technical Design
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Desenho Técnico
Technical Design

Perfil Standard com Pingadeiras de Alumínio
Standard Profile with Aluminium Rain Shield 



MESTRE RAPOSA INTERNATIONAL

MADEIRA-ALUMÍNIO 
WOOD-ALUMINIUM

Sistema testado por: 
System tested by: 
FCBA - Bordeaux - France                               
Classe AEV: A*4-E*9A-V*C3
Class AEV: A*4-E*9A-V*C3
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Permeabilidade ao ar
Classe 4

Air permeability
Class 4

Estanquidade à água
Classe 9A

Water tightness
Class 9A

Resistência ao vento
Classe C3

Wind resistance
Class C3

Desenho Técnico
Technical Design
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Carvalho
Oak

PVC PVC

Janelas em PVC com aspecto de alumínio e madeira.
PVC windows with aluminium and wood look.

Cool Colours refletem até 80% da radiação solar e reduz 
o aquecimento em 20% ou mais.
Cool Colours film reflects up to 80% of sunlight 
radiation and reduces the heating by 20% or more.

Algumas "Cool Colours" disponíveis
Some "Cool Colours" available
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SLIMLINE 
SLIMLINE

Slim Window

Standard Window

O novo PVC SlimLine com mais luz 
do dia que se encontra no mercado!

New PVC SlimLine with more 
daylight is on the market!

Mestre Raposa tem uma solução 
maravilhosa para casas minimalistas 
modernas.
O novo PVC SlimLine oferece uma visão 
mais clara e aprimorada!
Tem um perfil mais fino que PVC padrão, 
alto isolamento térmico, novo puxador, 
mais novas cores e vidros duplos ou 
triplos.

Mestre Raposa has a wonderful 
solution for minimalist modern houses.
New PVC SlimLine provides more light 
and enhanced view!
Has a thinner profile than 
standard PVC, high thermal 
insulation, new designed handle, 
more new colours and double 
or triple glazing.

Postiço extremamente fino. 
Novo puxador Dublin.
Extremely thin frame.
New handle Dublin.

Inovação em PVC!
Innovation in PVC!
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PORTAS DE ENTRADA 
ENTRANCE DOORS

Portas de entrada de madeira tradicionais.
Traditional wood entrance doors.

Portas de entrada de madeira feitas à medida do seu projeto.
Graças ao seu design exclusivo de alta tecnologia, as portas de 
entrada de madeira da Mestre Raposa podem ter diferentes 
tamanhos e formas.
Wood entrance doors custom-made to your project.
Thanks to their exclusive hi-tech design, Mestre Raposa’s 
front doors can have different sizes and shapes.





Morada Address:
Quatro Estradas, E.N.125 
Loulé, Portugal

T: +351 289 355 420 

E: info@mestreraposa.com www.mestreraposa.com

facebook.com/mestreraposa


